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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 261-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com

Hirsehvagel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86820 Denklingen, Gemany
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Hirschvegel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Delivery Note

204G e
Cot L8494 J00M L e

S S o

i 5)  Lleferer-Nr. Lisferschein Dslum
SupplierNo. Dellvery note Dale
Bon de fivmlson Dale

Code foumisseur
AP 2587;8 91001046
10) Ihr 2elchen 11) Seslelung/OnterCommanda 10) Zusatzdalen dos Bestellars 12) Unsara Ablaliung 43} TalJ/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Referance Addttional Gustomar Data Our Depanmant PhonefFax Exiension Our Ordas No.
Votre référence 5500039164 0000 fndic. complim. cllent Notre dépariement Té./Fax intdma Nodre ordra no,
0000017036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} % Way of St Aode d'expédition| fref  20)| unfrel 21) Vemackungsert 22) Versandzelchen 23) Gesamtgawich! ko/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgler HIVO . fpr:‘rldr.u :zﬁﬂ% I\P#Z:'f?emballage f&'ﬂmﬂmﬁ Fenvol brutlofgrossrut natiainetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.339 2.024
25) Versandanschif/Shipotag Address/Adresse d'expadifon 26) Abfadesiellainioad Locationslau de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) Maledalkunda/C & Client 29) MatedatMalerialRéférence 30} Menge 31) Elnhelt
llem A ineer hnnnnrém'r hink ripll p Quantity Unil
Poste ;"' “' h 4 e ﬂ:“t:lienl P batch/Lotdup Quantilé Unté
010 2516069390 111283-00 H 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113672 4 624268
5000016663
20MnCrs5 ARV B aGEL s«
Abnahmepmfzeug@égaﬂcceﬂh 02 ”F. MERCE
020 2516069390 111283-00 arata: 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer uert S8
DEW 113672 4 624268 Quaniitd E‘ o
5000016661 Tigo mbeleBE 0, & sl
20MnCrS5 Quantid MO “"mha“o
Abnahmepriifzeugnis @S EN
Data controlio:
030 2516069390 111283-00 Firma 8% pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113672 4 624268
5000016659
20MnCr35
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total guantity 649 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise egreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Temis or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fAweew.hirschvegel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvoge! Umformtechnik Gmbi

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX Management Board:

HESBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TLBDDEDDXXX Jirg Rckauf {Chairmany, 112

BW-Bank, Siuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvage! Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel,
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2910

Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD) ]
ITALY Delivery Note
r]{nndgmbﬁ:f’,qa’ﬁ%«%%‘fﬁ
HoZduellan) MR
b R >E 2 B R
2001000 0 82938104 01035
6 LlsferrNe. Lisfarschein Daturm
Supplier No. Eativery note Dazle
Codoe foumtsseur Bon da livralson Dale
91001046
10) IhrZelchen 11) EBestellunpiOrler/Commands 10} Zuz:}zdatlg dfs Besée[:;rs 12) gns;mAhleITun:g 13} TelsFex Durchwrahl 14} Unsere Auflimps-Nr.
Ve wieencs | 5500036164 0000 Indic. compraen. clent e ddpansimant L8 potaed il Netew arer .
0000017036 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vessanda/Way of ShipmentModle d'axpédiian ﬁeiid 20) unﬁelld 21} v:rpl]zckunqsart 22) V;:sard:ﬂamn 2% Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Palds kg
fOI'Wa_I'FIeI‘ HIVO . :‘:I‘ICO :ggﬁtn m&w.muaga lsdegﬁﬁrguw dolenvol bnsdto/grossont netlo/netiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.339 2,024
25} Varsandanschrift/Shipping AddressfAdresse d'expéddion 28) A Inload L I lau de gé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
48304826 - 48304827 280 pc
48304828 89 pc

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Couptry of erigin: BE

not become part of any contract. Our General Terms of Trade an

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivelsr ara hinding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions &re not accepted by us and do
Delivery can be raviewed under hitps:/Avww.hirschvogel.comfenfaghb.titml .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency; EUR, [EAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, Minchen, Cumency: EUR, [BAN: DEZ8 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX,

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stullgast, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfoermtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jtirg Rtekauf (Chairman), 2/2
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebs
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*’ Hirschvogel .
s Umformtechnik .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umiormtechnik GmbH ACompany ofthe
Dr.-Manfred-Hirs chvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700258 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
NE: Dy
Mo Dy
-<‘>.‘.:-‘.‘+‘$xa‘§.-"‘+:d:.-'£
5} LUaforerNre Liafarschein Dn‘f..um
Supplier No, Dellvery nole Dale
Code foumlsseur Ben do livrafson Dsale
91001046
10) thr Zelchen 11) Beslellung/OrderiCommande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsame Ablelung 13} ‘TelJFax Burchwehl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extensian Our Order No.
Volira référence: 55000391 64 00001 Indic. compldm. client Notre département TélFax intdme Motre ordre no.
0000017 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50173142
19} Vi dar/WVay of Ship Mode d'expéditlon | frel 203 unfral 21} Verpackungsart 22 W{“Fdz:::hnfsn 23) Gesemtgewleht ko Welght kps / Polds kg
fo:wa_rg:ler HIVO . g::’nn ::ﬁﬂg m?g?'smballaga I?eﬁgﬁ?ation do lenvol brutie/grossibut nettamatinet
Spedition Schweitzer X see document 2339 2 024
25) Versandanschrifl/Shipping Addrass/Adresse d'axpédition 26} Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1908
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 26) MWalerialTell-Nr, 29) MaterlatMateralRélérence an) Meaga 31} Elnheit
Item Customer Part No, 2 Quantity Unit
Posta Réfarance du client Produktionschamge/Production baichiLot du produciion Quantitd Unhé
010 2516088390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113672 4 624268
20MnCrS5
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,240 0,000 0,500
gquotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 19,0 8,0
Grain size 6-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 220 15¢ 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,010 % s 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,013 &
Al 00,0330 % VvV < 0,01 % Ti 0,0010 % B 00,0004 % Nb 0,004 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,00 % As 00,0030 % Sh <« 0,00 %
o 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE43 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, I1BAN: DE28 7005 Q000 0004 16585 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Mdnchen, Curvency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 8650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BYW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvoge) Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 236817
Management Board:

Jéirg Ruckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22.0)00708 vom 01.02.2022

Ludwigshurg, 01.02.2022
Seite 1 von 1

IR

22-000708

Absender{ dl
i ?'s”‘c?a’v?&"e“l Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Belrderung unlorllegt trolz elner ge- Ca transport est sovmls, nonobstant toute

86920 Denklingen genlalligan Abmachung den Bestimmungen clause contralrs, & ia Conavention relalive au
das Obareinkommans fiber den coptral de lranspert International  des
BelGrdarungsverimg Im intern. marchandises par rouis (MR).
SlraRengtiterverkehr (CMR).

Zamﬂférﬁxgllqsgl‘:ﬂlﬂﬁ g Frachtfhrer { Trenspertour Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwlashurg

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  I[talien
Datun/Date  04.02.2022

3 Aystieferungsart dos Gules / Klew prdv pour fa livralsen de la marchandise

Zeitf Temps

7 Naé}fchanderFrachtlﬂhrer / Transporteurs succassifs

Datum/Dale  01.02.2022

4 Ortund Tag der Obenahme / Lieu ot date da [a prise en charge da la

marchandlse
OrtiLisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zell/ Temps

§ Verbehalle und Bemerkungen des FrachifOhrer {
Réservas at obsarvalions des transparteurs

5 Baigefigle Dokumanta / Documents annexas

D-86320 Denklingan

Unterschriit und Stempel das Absendars
Signature et timbre lexplditaur

q Pos. 4() Zelchenlr. 44 AnzahldarLM 42 Artder 13 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
Ho, Margues el numéros Nombre des colls Varpachung Nalura da la marchandise Polds, kg cbkm
1 82936104 COLLI Getriebatelle 2313 73,58
2 92036204 5 COLLI
3 02936338 16 COLLI
Sumnme:
Totat 24,00 COLLI 23.113,00
1§ Anwelsungen des Absenders 17 Ar;gaben zur E.rmll.ﬂung der Tar|fkllomelar mit Grenzlibergingan
ven bis km
1 8 Frachizahlungsanwalsung/ Prescription daflranchlssament 21 Besondsra Versinbarungen / Conventlons particulleres
unfreif « Rechnung an Empfinger
Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amliches Kenazolchon Nuslastint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernammen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemiss der gasetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang Datum/ Date
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg

und Stempe| des Empiéingers
Slqnatura at timbre de destinalalre

Unterschrift und Stampel des Frachtfdhrors

Signature ot timbre du transpogaur
dt =

eRicen

LT)

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafisfhrer; Axel, Fiedrich, ngri
Amisgerichl: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Intemet: www.schweltzer-spedition.ds

Konto' 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFED4



